> > > PP P>

> B>

v

HYDRONIX (pFislusi k ventilu fady D9525)

’ A (03.2020)

Rucni vyvazovaci a dvoucestny regulacni
ventil D9525

(Navod k instalaci, uvedeni do provozu a pouziti)
VSeobecna bezpeénostni upozornéni a pravidla:

Tento vyrobek neni urcen pro pouziti osobami (véetné déti), které maji snizené psychické,
senzomotorické nebo mentalni schopnosti nebo osobami s nedostatkem zkusenosti ¢i schopnosti
vyjma situaci, kdy obsluha, dozor a provoz je zajiSténa osobou, ktera je odborné zpusobila a / nebo je
zaskolena pro bezpecny provoz zarizeni jehoz je vyrobek soucasti.

Veskeré prace na vyrobku (transport, instalace, uvedeni do provozu, provoz, servis, opravy, likvidace po doZiti vyrobku) musi
provadét odborné zdatni, Fadné pouceni a proskoleni pracovnici s maximalnim dirazem

na dodrzovani zavaznych i doporué¢enych bezpeénostnich predpisi, navodu k instalaci, uvedeni

do provozu a pouziti vyrobku i celého zarizeni jehoz je vyrobek soucasti a v pripadé potieby jsou
povinni si pro provadéné prace pribrat dostateény pocet spolupracovnikl a potrebnou mechanizaci.

Je striktné zakazano provadét jakékoliv vyslovné nedovolené tpravy nebo zasahy do vyrobku, stejné
tak jako jej provozovat v rozporu s ucelem pro ktery byl zkonstruovan!!!

Tento vyrobek neni hrackou a je-li ventil osazen elektrickym pohonem, jedna se o elektrické zafizeni.
Pri jeho poskozeni a/nebo neodborné manipulaci s nim muize dojit k urazu elektrickym proudem,
popalenim od horkych nebo studenych ¢asti nebo pohybujicimi se mechanickymi ¢astmi.

Méjte na paméti, Zze prace na elektroinstalaci smi provadét pouze osoba k tomu odborné zpusobila,
znala prislusnych norem, zakont, smérnic, direktiv EU a ostatnich v misté instalace platnych norem a
narizeni a s platnym opravnénim v prisluSném rozsahu!!!

Je-li tento vyrobek pfipojen na rozvody tepla a / nebo chladu, smi odborné prace s tim spojené
provadét pouze osoba k tomu odborné zpulsobila, znala prislusnych norem, zakont, smérnic, direktiv
EU a ostatnich v misté instalace platnych norem a narizeni a s plathym opravnénim v pfislusném
rozsahu!!!

Méjte na paméti, topna /chladici soustava musi byt provozovana v souladu s platnou EU legislativou a
v souladu s CSN 060310. Teplonosné médium musi byt nekorozivni a neagresivni bez mechanickych
neéistot a musi odpovidat platné EU legislativé a CSN 07 7401. Jako teplonosné médium tedy nesmi
byt pouzito Cisté destilované vody nebo demi vody. V pripadé pouziti nemrznouci smési, musi byt tato
v doporucenych koncentracich a musi byt jeji soucasti k tomu uréené a schvalené inhibitory koroze.

Je-li teplonosnym médiem nemrznouci smés, podfizuje se manipulace s timto teplonosnym médiem
prislusnym legislativnim pozadavkiim a provoznim predpisiim pro nakladani s nebezpeénymi latkami!!!
V pripadech kdy k poskozeni ¢i zni¢eni vyrobku nebo jeho prislusenstvi doslo vlivem agresivnich €i
korozivnich kapalin nebo doslo k zaneseni vyrobku nebo jeho prislusenstvi mechanickymi ¢i jinymi
necistotami z potru bi (teplonosna Iatka tedy neni médiem uréenym pro topné a chladici soustavy a tedy nejedna se o vodu,
neutralni roztoky, smési voda/glykol uréenou pro topné a chladici systému, ale jedna se o teplonosnou latku agresivni nebo korozivni nebo
o teplonosnou latku s mechanickymi nedistotami & kaly), nebo doslo-li k po§kozeni vyrobku diky plisobeni radné
neodvzdusnéné, neodkalené ¢i neodplynéné teplonosné latky (nap pisobenim nepfipustnych rézi v potrubi),
nebo doslo-li k po§kozeni éi zni€eni vyrobku plisobenim teplonosné latky o nedostate¢ném pretlaku
(kavitace ve vyméniku zarizeni ), nebo doslo-li k poskozeni vyrobku plisobenim nepfimérfené mechanické sily,
pak doslo k poskozeni nebo v krajnim pripadé ke znic¢eni vyrobku a / nebo jeho prislusenstvi
zplUsobem, na které se nevztahuje zaruka.

Veskeré prace na vyrobku, vyjma zkousky funkénosti a provoznich testtl, provadéjte pouze tehdy, kdyz
je vyrobek i zarfizeni, jehoz je vyrobek soucasti, odpojeno od napéti, proudu i od ovladani.

Informace uvedené v tomto dokumentu nezbavuji montaznika, provozovatele ani uzivatele povinnosti
postupovat pfi vSech €innostech v souladu s mistné i obecné platnymi zakony, technickymi normami a
nafizenimi, at’ uZ jsou zavazna nebo jen doporuéenad, stejné tak jako jej nezbavuji povinnosti dodrZzovat mistné
i obecné platné bezpecnostni zadsady, nafizeni a doporuceni.
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Mozné montazni polohy, zptiisob montaze:

Ventil Ize montovat do pfivodniho nebo zpétného potrubi v jakékoliv poloze s respektovanim sméru
proudéni, ktery je uveden Sipkou na téle ventilu z boku.

Pro zajisténi uklidnéni proudéni ventilem, zajisténi deklarované presnosti méfeni je nutno respektovat
zklidrujici délky pred ventilem 5D (resp. 10D je-li ventil za Cerpadlem) a za ventilem 2D
(viz obrazky nize.
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Je dirazné doporuc¢eno umistit ve sméru proudéni pred ventil filtr mechanickych

necistot!!!
(Poskozeni nebo znié¢eni ventilu piisobenim mechanickych necistot nelze uplatnit jako zaruc¢ni zavaduy).

Montazni poloha ventilu musi zohledriovat pfipadna omezeni dana elektrickym krytim
pouzitého pohonu.

Prednastaveni ventilu (Nastaveni maximalni pracovni kv hodnoty ventilu)

Nastaveni maximalni pracovni kv hodnoty ventilu se provadi po sejmuti

ruéni krytky ota€enim nastavovaciho ¢lenu Sipkou proti pfislusnému Cislu

v rozmezi nastaveni od 0.5 az do 9.5 (viz. obr.1). Nastaveni 0.5 odpovida
minimalni nastavitelné kv hodnoté pIné oteviené kuzelky ventilu a nastaveni 9.5
odpovida maximalni nastavitelné kv hodnoté piné oteviené kuzelky ventilu.

K nastaveni muzete pouzit bud' s ventilem dodany stavéci klicek nebo stranovy
kli¢ ¢.14)

Pfesné kv hodnoty piné otevieného ventilu (ventil bez osazené ruéni krytky nebo pohonu) pro jednotlivé
dimenze a pfednastaveni ventilu jsou k dispozici dale v tomto navodu a nebo v pfislusném katalogovém listu.
Po pfednastaveni maximalni pracovni kv hodnoty nato&ime zpét s ventilem dodanou rucni krytku aZ se dotkne
dfiku (viz obr.2 — otevreny ventil). Potfebujeme-li ventil ru¢né uzavfit, otac¢ime ruéni krytkou dale

ve sméru hodinovych ruci¢ek az dosedne na osazeni

(viz obr.2 — uzavreny ventil). Chceme-li pouzit ovliadani dalkové z fidiciho systému,

pak namisto ru¢ni krytky pouzijeme pfislusny ovladaci pohon (viz text dale).

Obr. 2 Otevieny ventil uzavieny ventil
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Pripojeni ovladaciho pohonu k ventilu

Doporuceny ovladaci pohon elektrotermicKy (typ MCA - viz separétni navod k pouzit) S€ na ventil
pfipojuje tak, Ze se pohon prednastaveny do polohy "0" naSroubuje na ventil a dotahne
rukou, tj. bez pouziti dalSich nastrojt, namisto ru¢ni krytky, kterou jsme predtim
sesSroubovali.

Nasledné je nutno nastavit pohon do prednastaveni odpovidajicimu dimenzi a typu
ventilu (viz tabulka kompatibility v névodu k pohonu MCA).

Pouziti jiného nastaveni nez k danému ventilu prislusejicimu, ma za nasledek
dysfunkci ventilu (ventil nemusi uplné uzaviit nebo nemusi upiné otevrit).

Tabulka prednastaveni ventilu a presnosti méreni

Prednastaveni g basil] t0g PR e
LO01S 015 020 025 90 |
0,5 011 'B50 089 133 8.0
1,0 70
1,5 0,19 0,95 1,37 270 [|§ e
2,0 g 5,0
25 0,25 1,21 1,90 3,60 ||§ ¢
3,0 & 30
3,5 033 1,39 231 419 jz
4,0 |
4,5 0,42 1,53 2.61 475 o 5678 91011121314151617181920
5,0 + %
9,9 052 163 286 514
6,0
6,9 062 1,70 3,05 546
7,0
7,5 072 476 320 583
8,0
8,5 080 180 335 613
9,0 :
9,5 0,86 1,83 347 6,30
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Obsluha a udrzba ventilu

Ruéni vyvaZovaci a dvoucestné regulacni ventily fady D9525 nevyZaduji b&éhem své Zivotnosti Zadnou
zvlastni udrzbu.

Zména prednastaveni ventilu ma vliv na hydraulické poméry v potrubni siti a muzZe byt pri¢inou problémi
(napr. vznik hluku, zména maximalniho pritoku spotrebicCi apod.). Nemérite proto svévolné prednastaveni
ventilu.

V pfipadé nutnosti vymény pohonu ventilu fidi se pracovni postup vymény pohonu piedpisy pro dany
konkrétni pohon.

V pfipadé zamény pohonu za jiny je tfeba brat zejména ohled na pracovni zdvih pohonu, ovladaci silu
pohonu, logiku funkce pohonu (NC/NO), ovladaci a napajeci napéti, vhodnost pohonu pro dany typ ventilu.

Pri jakékoliv manipulaci s ventilem ¢i osazenym pohonem méjte na paméti,

ze jednotlivé ¢asti ventilu ¢i pohonu mohou byt ohraté od protékajiciho média

na vysokou teplotu a mtize tedy hrozit nebezpeci Girazu popalenim ¢i oparenim.
Zaroven méjte na pameéti ze elektrotermické, resp. eletromechanické pohony jsou
elektrickymi zarizenimi a prace s nimi smi provadét pouze osoba k tomu opravnéna
a zpusobila s plathym opravnénim.

Pouzivejte proto vzdy potfebné ochranné pomiucky v souladu s mistné prislusnymi
bezpeénostnimi predpisy.

Omezena zaruka

Nerespektovani doporuceni uvedenych v navodu na instalaci, uvedeni do provozu a
pouZziti bude mit za nasledek pfi pfipadném poskozeni ¢i uplném znieni ventilu ztratu
zaruky. Zejména se jedna o pfipady poskozeni Ci zniCeni kuzZelky ventilu, téla ventilu
nebo pfislusenstvi ventilu vlivem zaneseni mechanickymi €i jinymi necistotami z potrubi

(teplonosna latka tedy nema zarucenu kvalitu a Cistotu v souladu s obecné zavaznymi predpisy a platnymi
CSN i kdyZ nejsou obecné zavazné a neni tedy médiem uréenym pro topné a chladici soustavy {j. nejedna

se 0 vodu, neutralni roztoky, smési voda/glykol), nebo kdy k poskozeni ventilu doslo pouzitim
jiného, nez doporu¢eného pohonu, plsobenim nepfiméfenych sil & nerespektovanim
montazniho postupu pouzitého typu ventilu €i pohonu.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit parametry svych vyrobku bez pfedchoziho upozornéni strana 4z 4
Aktualizované vydani najdete na internetové strance www.hydronix.cz Ref.: N-D9525
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